Injil Corif or Siyara
1 YOHANNA

Slyara fooila Yohannar foriso
E siyara 1 Yohanna dilde ekkan cefiri. Yian or
lekdya oilde sahabi Yohanna. Cefirl yidn ore Isa

Mosih zormo 06i fonzaic ottu ek cot bosor or
dormiyan ot leka giyeh. Yohanna ye lekoya bouli

foriso né deh, montor fodila rukut boiyan goijjé
de, lekdya wa oilde Isar zindigir edde Iba mora ttu
zinda 6éwar baabute sukdaha goba (1:1-3). E siyara
1 Yohannar lekar dok 6u siyara Yohdnnar dok 16i ek
doilla. Maincé biccac goré de, Yohanna ye siyara
Yohannare edde 1 Yohanna, 2 Yohanna, 3 Yohanna
cefirl gun ore Ifisas cdor ot takite leikkeé.

Yohadnna ye e cefiri gan tamam Isayi oOkkol
or hafise oftté leikkil, zefitté Isayi zomat okkol
“Nostik” hoo de dol loi ferecanit foijjil. Manuc
hiine biccac goré de, Isa oilde furafuri Alla, mon-

tor Iba jisim edde lou loi insén boni duniyait nu
aiyé. Hétolla bouli Yohanna ye leikké de, yoggwa
Oilde Isar zindigir baabute ezzon sukdaha goba
aar yoggwa nize Isa re ate doijje (1:1-5). Yohanna
ye e cefirl gan etolla leikké, zeéne yoggwar kuci
fura 6 (1:4), zeéne imandar 6kkol ore guna gora
ttu oofisi fare (2:1), zeéne imandar 6kkol ore gollot
taalim ottu héfazot raki fare (2:26), aar zeéne
imandar okkol ore itara sdiyi-sOiyi nejat faiyé de
hiyan zanaidi fare (5:13).

Surki 6kkol

1. Cefiri gan or foriso edde moksot (1:1-4)
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2. Alla oilde Nur, aar anara ttu Isar doilla zindigi
harar zorur (1:5—3:10)

3. Ezzon ore ezzone muhdabbot gora foribo de
hiyan yaad goraidiya (3:11—5:12)

4. Ofuarani zindigir zankari (5:13-21)

Zindigi-dooya Kalam

1 Afiara tuafirar hafise Ubar baabute lekir, zibd
fooila curu ttu 16ti asé, zibar muk zoban afdra
fainni, ziba re nizor suké deikki, ziba re kiyal gori

or baabute.

2 Hé zindigi zahér 6iye; afidra hiyan deikki aar
hiyan or baabute goba dih. Afidra tuafirar hafise
oftrani zindigir baabute boiyan gorir deh, ziyan
Baf or fuatfiti accil aar afiarar hafise zahér oiye.

3 Afara ziin deikki edde ziin fuinni, tuafirar
hafise hiin beh boiyan gorir, zeéne tuanra ttu yo
afiara l10i taalukat take. Becok afidrar taalukat toh
Baf loi edde Ibar Fua Isd Mosih 116i éna.

4 Afdra tuafirar hafise iin etolld lekir, zeéne
andrar kuci fura 6.

Alla oilde Nur

> E hotd afdra Iba ttu fuinni aar tuafirar hafise
boiyan gorir, ki hoilé, Alla oilde Nur, Ibar butore
hono andar nai.

6 Afidra andar ot zindigi harai zodi endilla hodi,
afidra ttu fba 116i taalukat asé, tdoile toh afidra
misa hota hodir, aar 30|y| gan no gorir.

7 Montor zodi afidra Nur ot zindigi harai,

zendilla Iba Nize y6 Nur ot asé, téoile toh afidra

ezzon ottu ezzon loi taalukat asé aar fbar Fua Isér
lou wé afidra re harr guna ttu pak-saf goré.
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8 Afidra zodi hodi, afidra ttu honé guna nai; téoile
toh afiara nizoré faki dir deh, aar daha zah de,
afiarar butore soiyi nai.

9 Montor zodi afdra afidrar gund Allar hafise
cikar gori, téoile Iba ye afidrar guna maf goridibo,
aar afdra re harr kuham ottu pak-saf goribo,
Kiyolla-hoilé Iba biccacdar; Iba ye honddin nainsafi
no gore.

10 Afidra zodi hodi, afidra hon6 guna né gori;
téoile toh afidra Iba re misakur banair, aar afiarar
dil ot fbar kalam nai.

2

Mosih oilde afidarar Cuwaricgar

10 adorja fuain, afi tuafirar hafise iin etolla
lekir, zeéne tuafira guna no gord. Montor zodi
honokiye guna gorifele, afidra ttu de Baf or hafise

ezzon Cuwaricgar asé, fba oilde forhésgar Isa
Mosih.

21ba Nize 6ilde afdrar gunar koffara; sirif afidrar
no, bdlke fura duniyair maincor gunar ou.

3 Afdra zodi Ibar hokum 6kkol amél gori, téoile
zani faijjum de ki, afidra Iba re sini faijji.

4 Zee niki endilla hoo, “Afii Iba re sini faijji,”
lekin Ibar hékum okkol amol no goré, ite misakur,
itar butore soiyi nai.

5 Montor zee niki Ibar kalam amdl goré, becok
itar butore Allar muhabbot furafuri asé. Hiyane
afidra zani fari de, afiara Ibar butore asi.

6 Zee niki Ibar butore asi ho6i dabi goré, itar ttu
fbar ddilla gori solar féros.
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Noya hokum

70 adorja Okkol, afii tuafirar hafise honé noya
hékum lekir de no, bdlke ekkan furana hdékum,
ziyan tuafirar hafise fodila carut 16ti asé. Furana
hokum hiyan éilde tuafira fuinno de hé kalam.

8 Arek ruwate, afii tudfirar hafise ekkan noya
hokum lekir hoilé fare, ziyan or soiyi {bar butore
edde tuafirar butore daha zah, kiydlla-hoilé andar
furaizargoi aar asol nur zola curu digiyoi.

9 Zee niki nur ot asi hoé montor nizor bai ore
nafdrot goré, ite aijjo andar ot asé.

10 Aar zee niki nizor bdi ore muhdbbot goré ite
nur ot take, aar itar ttu ujat hdibar kessu nai.

11 Montor zee niki nizor bai ore naférot goré,
ite andar ot asé aar andar ot solafira goré; ite horé
zaar de hiyan ite no zane, kiyolla-hoilé andare itar
suk afida gorifelaiye.

12 O gura fuain Okkol, afi tudfirar hafise etolla

lekir,
kiydlla-hoilé Mosihr name toh tudfirar guna

Okkol maf goridiya giyeh.

13 0 baf 6kkol, afii tuafirar hafise etolld lekir,
kiyolla- hoilé tuafira toh Uba re sind ziba foéila

) curut 10ti asé.

O juwan oOkkol, afii tuafirar hafise etolla lekir,
kiyolla-hoilé tuafira toh Ibilic ore ziti aicco.

O fuain Okkol, afii tuafirar hafise etolla leikki,
kiyolla-hoilé tuafira toh Baf ore sing.

14 O baf okkol, afif tuafirar hafise etolld leikki,
kiyolla-hoilé tuafira toh Uba re sino ziba fodila

] curut 10ti asé.

O juwan 6kkol, afii tuafirar hafise etolla leikki,
kiyolla-hoilé tuafira mozbut;
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tuaiirar butore Allar kalam take,
aar tuafira Ibilic ore ziti aicco.

Duniyai re muhabbot no goijjo

15 Duniyai re yah duniyait asé de hond kessu re
muhdbbot no goijjo. Zee niki duniyai re muhabbot
goré, itar butore Baf or muhabbot nai.

16 Kiydlla-hoilé duniyait asé de hiin toh, jisim or
azzu, suk or lalds edde zindigir borai; hiin Baf or
torféttu no, bolke duniyair torfottu.

17 Duniyai edde duniyair azzu 6kkol furaizargoi,
montor zee niki Allar moncd mozin goré, ite
abadulabad takibo.

Doijjal

18 O fuain Okkol, yala Gilde ahéri oktd; tudfira
de fuinno, Doijjal aiyér, ehdn uddwa bodut doijjal
adigiyoi. Hiyane afiara zani de, yala oilde ahéri
okto.

19 Becok itara afidrar héntu neeligiydi, haleke
itara afiarar manuc nu accil; kiydlla-hoilé itara
zodi afidrar manuc oito, téoile itara afarar fuafiti
taizaitoi; montor itara neeligiyoi de hiyane saf
zahér de, itara ezzon Ou afiarar manuc nu accil.

20 Montor tudafirar uore toh Pakzone zimmadari
diiyé, aar tuafira beggune soiyi re zano.

21 Tudfira soéiyi re no zano béuli tdari aiii tuafirar
hafise lekir de no, bolke etolla kiyolla-hoilé tuafira
SOiyi re zano, aro zano de Ki, soiyi ttu hono misa
nu aiye.

22 Zee niki Isd re Mosih de inkar goré, ite

misakur no 0i ar kii? Zee niki Baf edde Fua re
inkar goré, ite toh doijjal.
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23 Zee niki Fua re inkar goré, itar butore Baf nai;
aar zee niki Fua re cikar goré, itar butore Baf 6u
asé.

24 Hétolla saiyd, tuaifira fodila curu ttu 16ti ziin
fani-fani aiydr hiin tudfirar dil ot take fan. Tuafira
fodila curu ttu 16ti ziin fuani-funi aiyor hiin zodi
tuafirar dil ot tdke, tooile tuafira yé Fua edde Baf
or butore takiba.

25 Mosih ye afidra re ziyan diibar waada goijjé
hiyan 6ilde ofurani zindigi.

26 Afii tuafirar hafise iin uitarar baabute leikki
zetara tuafira re gollot rastat loizaitd kucic gorér.

27 Lekin tudfirar uore Iba ye ze zimmadari diiyé
hiyan toh tuaiirar dil ot take. Hétolla tudfira ttu ar
honokiyor taalim or zorurot nai, kiyoélla-hoilé Ibar
Ruh ye toh tudfira re harr kessur taalim deh, aar
hiin misa no bdlke soiyi. Hétolla Ruh ye tuafira re
zendilla taalim diyé, héndilla tuafira fbar butore
zari tako.

Allar fuain

28 Oi, 6 adorja fuain Okkol, Ibar butore zari
tako, zeéne iba zefitté zaher oibo, heiitte afiara ttu
himmot tadke, aar Iba aib6 de din ot Ibar muuntu
corminda 6wa no fore.

29 Tudfira zehdn Iba forhésgar de zano, tuafira
yian oOu zaniba de ki, zetara forhésgari zindigi
hara, itarar zormo Alla ttu odiye.

3

1S06, Bafe afidra re hoto dodiir muhdabbot goijjé,
zeén niki afiara re Allar fuain howa zah; eéne toh
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hiyan séiyi. Duniyair maincé afara re etolla no
siné, Kiyolla-hoilé itara Iba re no siné.

2 O adorja okkol, yala toh afidra Allar fuain,
montor muuntu zay afiara kii 6iyum de hiyan aijjé
zahér no diyo. Afara eddur zani de ki, Mosih
zefitté zahér Gibo héfitte afidra Ibar déilla Giyum,
kiyolla-hoilé Tha asdle zendilla afidra Iba re héndilla
dekiyum.

3 Zet6 zone Mosihr uore hé aca raikké, itara
nizoré pak-saf raké, zendilla fba pak-saf.

4 Zee niki gund goré ite cdriyot bange, kiyolla-
hoilé guna goron dilde coriyot bafgon.

5> Tudfira toh zano, afidrar guna okkol dur gori
bolla Mosih zahér doil; Tha ttu hond guna ni.

6 Hétolla zee niki Ibar butore téke ite gunat fori

no take; aar zee niki gunat fori take ite Iba re no
deikké aar no siné.

70 adorja fuain okkol, saiy6, tuafira re honokiye
gollot ot no loiza fan. Zee niki forhésgari zindigi
hara ite 6ilde forhésgar, zendilla Iba forhésgar.

8 Aar zee niki gunat fori take ite dilde Ibilic or,
kiyodlla-hoilé Ibilice toh fooila curu ttu l6ti guna
gorat asé. Allar Fua etolla zahér 6oil, zeéne Iba
ye Ibilic or ham o6kkol ore dénco gorifela.

9 Zee niki Alla ttu zormo 6igiyoi ite gunat fori no
take, kiyolla-hoilé itar butore Allar bis asé; aar ite
Alla ttu zormo oigiyoi de hétolla ite gunat fori taki
no fare.

10  Allar fuain hontara aar Ibilic or fuain
hontara hiyan endilla gori sind zah: zee niki

forhésgari zindigi no hara ite Allar no, héndilla
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uite y6 Allar no zee niki nizor bai ore muhdabbot
no gore.

Ezzon ore ezzone muhdabbot goro

11 Kiydlla-hoilé tuafira fooila curu ttu 16ti ziyan
funi-fani aiyor hiyan dilde, afidra ttu ezzon ore
ezzone muhdabbot gorar zorur.

12 Keéin or déilla no diyo, zee niki Ibilic or accil
aar nizor bdi ore kun goijjil. fte nizor bai ore kiya
kan gorifelail? Kiyolla-hoilé itar ham okkol bura
accil, montor bai or ham 6kkol gom accil.

13 O baiboindin 6kkol, duniyair maincé tuafira re
naforot goillé taajup no Giyo.

14 Afidra toh zani, afidra moot ottu zindigit
farayigai; Kkiyodlla-hoilé afara de baiyain dore
muhdbbot gori. Zee niki muhdabbot no goré ite
aijjo moot or hokumot or tole asé.

15Zee niki nizor bai ore naforot goré ite kuni, aar
tuafira toh zano, hond kunir butore oftirani zindigi
nai.

16 Afidra toh Mosih ye afiara lla Nizor zan dyil
de hiyan ottu muhabbot kiyo re hoo de zani faijji.
Hétolla, afara ttu yo nizor bdiboinain okkol olla
nizor zan diyar foros.

17 Duniyaibi combotti asé de manuce zodi nizor
bai zorurot ot foijjé de deki baade yo nizor suk
bon gori raké, itar butore Allar muhdabbot keéngori
zari takibo?

18 0 adorja fuain Okkol, aiyd, afidra sirif
hotaye edde zobane no, bdlke hame edde sdiyiye
muhabbot gori.

Allar mutintu himmot
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19 T6i afidra zani faijjum de ki, afidra sdiyir, aar
Allar muuntu afidrar dile tosdlli faibo.

20 Kiydlla-hoilé afiarar dile zodi afidra re
hosurbon téora, afidra toh zani, Alla afdrar dil
or tuaro doofir, Iba ye harr kessu zane.

21 Hétolla, 6 adorja 6kkol, afidrar dile zodi afidra
re hosurbon no toéora, tooile toh afiara ttu Allar
muuntu himmot takibo,

22 aar afara Iba ttu ziin magi hiin faiyum,
Kiyolla-hoilé afidra de Ibar hokum 6kkol amol gori,
aar Ibar nozor ot ziin foséndar hiin gori.

23 fbar hékum oilde, afidra Ibar Fua Isa Mosihr

uore iman anon aar ezzon ore ezzone muhdabbot
goron, zendilla Mosih ye afidra re hokum diye.

24 Zee niki Allar hokum 6kkol amol goré ite Allar
butore zari asé, aar Alla itar butore zari asé. Iba ye
afiara re Pak-Ruh diiyé de hiyane afidra zani de ki,

Iba afidrar butore zari asé.

4

Allar Ruh edde Doijjal or ruh

1O adorja 6kkol, harr ruh re biccdc no goijjo,
bolke hiin Allar torféttu 6i ne no tahakit gori
saiy0; kiyolla-hoilé duniyait bodut misa nobi okkol
neeillé.

2 Allar Ruh re tuafira endilla gori sini fariba: ze
ruh ye Isd Mosih insan boni aiccil de hiyan cikar
goré, hé ruh dilde Allar torféttu;

3montor ze ruh ye Isar baabute héndilla cikar no
goré, hé ruh Allar torfottu no; hé ruh oilde Doijjal
or, ze ruh aibdr hotd tuafira fuinno, aar yala uddwa
duniyait asé.
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4 0 adorja fuain 6kkol, tuafira toh Allar torféttu
aar tudfira itara re ziti aaigiyogoi, Kkiyolla-hoilé
tuafirar butore ziba asé Iba toh duniyait zee asé
itar taro doofir.

5 ftara duniyair torféttu, hétolla itara duniyaibi
hotda hoo deh, aar duniyair maincé itarar hota

fane.

_6 Montor afidra de Allar torfottu. Zetara Alla re
siné, itara afiarar hota fune; montor zetara Allar
torfottu no, itara afidrar hota no fune. Héndilla gori

afidra soiyir ruh re edde dukabazir ruh re sini fari.

Alla oilde muhabbot

70 adorja okkol, aiyo, afidra ezzon ore ezzone
muhdbbot gori, kiyolla-hoilé muhdabbot toh Allar
torfottu. Zee niki muhabbot goré ite Alla ttu zormo
Oigiyoi aar ite Alla re siné.

8 Aar zee niki muhdabbot no goré ite Alla re no
siné, kiyolla-hoilé Alla 6ilde toh muhdabbot.

9 Andrar hafise Allar muhdbbot yidne zahér diye,
ki hoilé, Iba ye Nizor lehar ek Fua re duniyait
diferaiye, zeéne afidra Ibar duara basi taki fari.

10 Afidra Alla re muhdabbot goijji de hétolla no,
bélke Iba ye afidra re muhdabbot gori afidrar gunar
koffara 6i bolla Nizor Fua re diferaiye deh. Hiyan
ore hoo de muhabbot.

11 O adorja o6kkol, Alla ye zettét afidra re etd
muhabbot goijjé, afiara ttu yé ezzon ore ezzone
muhabbot gorar foros.

12 Alla re toh hondkiye honddin deikké de nai.
Afdrazodi ezzon ore ezzone muhdabbot gori, tooile

toh Alla afdrar butore zari asé aar Ibar muhabbot
afiarar butore furafuri asé.
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13 Iba ye afidra re Nizor Ruh ttu diiyé de hétolla
andra zani fari de, afidara Ibar butore zari asi aar

fba afidrar butore zari asé.
14 Afidra deikki edde gobd di de ki, Bafe Fua re

duniyair Nejatdoya 0i bolla diferail.

15 Zee niki Isa re Allar Fua de cikar goré, Alla
itar butore zari take, aar ite Allar butore zari take.

16 Alla ttu afidra lla ze muhdbbot asé hiyan afiara
zani edde biccac gori.

Alla oilde muhabbot; zee niki muhdabbot or
butore zari take ite Allar butore zari tadke, aar Alla

itar butore zari take. . ] _
17 Héndilla gori muhdabbot afidrar butore furafuri

ase, zeéne afara ttu kiyamot or din himmot take,
kiydlla-hoilé e duniyait afidra yo de Isar dailla.

18 Muhabbot ot honé door nai; furafuri
muhabbote door ore dur gorifele, kiydlla-hoilé
door or fisé safizar sinta take. Zee niki doora itar
butore muhdbbot furafuri nai.

19 Afidra etollda muhdabbot gori, kiyolla-hoilé age
fba ye afidra re muhdbbot goijjé.

20 Zodi honokiye endilla hod, “Afi Alla re
muhdbbot gori,” montor nizor bai ore naforot
goré, ite misadkur; kiyolla-hoilé zee niki deikka
bai ore muhdbbot no goré, ite andeikka Alla re
keéngori muhdbbot gori faribo?

21 Afidra Ibar torféttu e hokum faiyi de ki, zee
niki Alla re muhdabbot goré itar ttu nizor bai ore
y6 muhdabbot gora foribo.

S

Imane duniyai re zitté
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1Zee niki Isd re Mosih de biccac goré, ite Alla
ttu zormo oigiyoi; aar zee niki Baf ore muhdabbot
goré, ite Ibar fua re y6 muhdbbot goré.

2 Afidra Alla re muhébbot gori de edde Ibar
hokum okkol amol gori de hiyane zani de ki, afidra
Allar fuain 6kkol ore muhdabbot gori.

3 Allar hokum okkol amol gora dilde Alla re
muhdbbot gord. Ibar hékum ékkol zulap no.

4 Kiyolla-hoilé zee niki Alla ttu zormo 6igiyoi ite
toh duniyai re ziti aiyé. Duniyai re ziyane ziti
aiccé hiyan oilde afdrar iman.

> Zee niki Isa re Allar Fua de biccac goré, sirif
ite no 0i duniyai re ziti aiyé de ar hone?

Fuar baabute goba

6 Is4 Mosih 6ilde Uba ziba fani edde lou wor
duara aiccé; sirif fanir duara no, bolke fani edde
lou wor duara. Héndilla bouli Pak-Ruh ye goba déh,
kiyolla-hoilé hé Ruh toh Nize soiyi.

7 Gobadoya asé de tin, hiin odilde:

8 Pak-Ruh, fani, edde lou; hé tini gobd ye eki
doilla goba déh.

9 BecOk afidra insdn or gobd re biccac gori,
montor Allar goba toh aro dodfir. Allar goba dilde
waan ziyéan Iba ye Nizor Fuar baabute diyé.

10 Zee niki Allar Fuar uore iman ané itar dile
hé goba kobul goré; aar zee niki Alla re biccac
no goré ite Iba re misé banaiyé, kiydlla-hoilé Alla
ye Nizor Fuar baabute ze goba diye hiyan de ite
biccac no6 goré.

11 Hé goba oilde, Alla ye afidra re ofdrani zindigi
diiyé, aar hé zindigi fbar Fuar hafise asé.
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12 Zee niki hé Fua re faiyé ite hé zindigi faiyeé,
montor zee niki Allar hé Fua re no faa ite heé
zindigi no faa.

Ofurani zindigir zankari

13 Tudfira zetarad Allar Fuar uore iman ainnd, iin
afi tuafirar hafise kiyolla lekir hoilé, zeéne tuafira
nizor ttu ofurani zindigi asé de zano.

14 Allar muuntu afarar ze himmot asé hiyan
dilde, zodi anara fbar monca mozin honé kessu
magi, hiyan Iba ye fune.

15 Afidra zehon yidn zani, afidra ziydn magi
hiyan Iba ye fune; afidra yian 6u zani de ki, afidra
fba ttu ziin maiggi hiin faiyi.

16 Zodi honokiye nizor bai ye endilla guna gorér
de deké ze guna ye moot nu ané, tdoile ite dua
goillé Alla ye hé bai ore zindigi diibo. Afii guna
waan or hota hodir de ze guna ye moot nu ané.
Moot ané de guna yo asé, afii héndilla guna lla dua
goittd hodir de no.

17Harr doilla kuham gund, montor moot nu ané
de guna yo asé.

18 Afidra zani, zee niki Alla ttu zormo o6igiyoi ite
gunat fori no take, kiyolla-hoilé Allar Fua ye itare
héfazot raké, aar Ibilice itare sui no fare.

19 Afidra yian 6u zani de ki, afidra Allar, aar fura
duniyai Ibilic or kobzat asé.

20 Afara ar6 zani de ki, Allar Fua aai afidra re
buzibar todufik diiyé, zeéne afidra Ziba séiyi ba re
zani fari. Becok afidra Zibd séiyi Ibar butore asi,
yani Ibar Fua Isa Mosihr butore. fba dilde soiyi Alla
aar ofurani zindigi.



1 Yohanna 5:21 Xiv 1 Yohdnna 5:21

21 0 adorja fuain 6kkol, nizoré mutti fufiza ttu
basai rako.
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